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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на закупку Рем. комплекти для кJIапанов для нужд ООО

кШуртанский ГХК)
ýё##^i A''IGNMENT

fоr the purchase of Rераir kit fог valves of LLC "SGCC"

l.UMUMIY MA,LUMOTLAR l. оБщиЕ свЕдЕния l. GENERAL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1 Name

Аktuаtоrlаr uсhuп ta'miгlash to'plami Рем комплект дIя приводов Rераir kit fоr actuators
1.2 Xarid qiliash uсhuп asos 1.2 Основание приобретения товара 1.2 Basis ofgoods purchasing.

Asos: 27. l0.2022 uсhчп tasdiqlangan navbatdan tashqari
Ьчучrtmа

Основание:Утвержлённой внеочередной заявка на
27.|0..2022г.

Basis: Approved extraordinary application fог 2'7 .l 0.2022

1.3 Yangiligi to'g'risidagi ma'lumot (ishlab chiqarilgan
yili)

1.3 Сведения о новизне (гол производства товара) 1.3 lпfоrmаtiоп аЬочt novelty (уеаr of рrоduсtiоп of
goods)

Mahsulot 2022-202З yillarda ishlab chiqarilgan va Ьuпdап

oldin ishlatilmagan bo'lishi kerak.

Поставляемая проду кция должна быть изгото в лена в 2022 -

202З годах и быть новый, ранее не использованной.
The supplied products must Ье mапufасturеd iп2022-202З

and Ье пеw, not previously used.

1.4 Точаr ishlab chiqaruvchisi TI FTN (Tashqi iqtisodiy
faoliyatning tочаr nomenklaturasi) kodini yoki boshqa xalqaro

kodlaгni taqdim etishi shап.

1.4 Код ТН ВЭД и другие международные коды при
применимости

I.4 HS code and other international codes when

applicable.

Точаr ishlab chiqaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqa

хаlqаrо kodlarni taqdim etishi shart.

Изготовитель товара должен предоставить кол ТН ВЭЩ
или другие международные коды.

The mапufасtuгеr of the goods shall provide the HS code

оr other international codes.

2. Qo,LLANISH SOHASI 2. оБлАсть примЕнЕния 2. ScoPE оF USE
Vаlflаr учqоri hаrоrаtli, yuqori bosimli va abraziv muhitga
ega bo'lgan qчччг liniyalarida ishlaydigan mйit oqimini
yopish uchun mo'ljallangan.

клапаны предн€вначены для герметизации потока рабочей
среды на трубопроволах с повышенной темпераryрой,
высоким давлением и абразивной срелой.

The valves аrе designed to seal the flow of working

medium оп pipelines with elevated tеmреrаturе, high

рrеssчге and аЬгаsiче medium.

3. QO,LLANILлDIGлN лтRоF MUHID 3. условия эксплултлции 3. OPERATING CONDITIONS
- havoning nisbiy namligi 95% dan oshmasligi kerak;
- atmosfera bosimi 96 dan 106,7 kPa gacha;

- atrof-muhit hаrоrаti -27 dan +65 ' С gacha

- относительнrul влажность воздуха не более 95 %;

- атмосферное давление от 9б до 106,7 кПа;
- температура окружающей среды от -2'7 до +65ОС

- relative аir humidity: not mоге than 95 %;

- аtmоsрhеriс ргеssurе: from 96 to 106.7 kPa;

- ambient tеmреrаturе: fTom -27 to +65ОС

4. TEхNIK тлLлвLАR 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ 4. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
4.1 Asosiy texnik talablar 4. 1 Основные технические требования 4.1 Basic technical requirements
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I Init Qty
Name of рrоduсt Brief description апd complete

set ofequipment
Ед.
изм

Кол
-во

Краткая характеристика и

копl плектацпя оборудования
O'lchov
birligi

Ntiq
dori

Название
продукга

Qisqacha xususiyatlar va
qushmcha jihozlar

NIahsulot поmi

Model:DVO l 50l 50AS.

Size:1 .l /2"

Модель:DVO l 501 50AS

Размер: 1,1/2 дюйма

Model: DVO150l50AS

Hajmi: 1.1/2"

4Piston Stem O-Ring.4уплотнительное кольцо
штока поршня.

4Piston роуа muhr salnik

4Piston o_Ring4Поршневое уплотнительное
кольцо

4piston muhr salnik

4Yoke O-Ring4УплотнительЕое кольцо
хомута

4Salnikni qisqich

рс
S

44

Rераir kit for
actuators

HV-23455

нч-2з456.

Actuator Stem O-Ring.

шт

4

Рем
комплект

для
приводов

Hv_23455

нч_2з456

уплотнительное кольцо
штока привода

dona

Aktuatorlar
uchun

ta'mirlash
to'plami

нч-23455

нч_23456

Aktuator poyasi salnik

4.2 Requirements fоr reliability апd parameters
the iпfluепсе of епчirопmепtаl factorsuпdеr

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
п talablar

Should not change when working in

conditions: temperature from -2'7 to + 65 0С, humidity
ambient

frоm l0% to95Yo

Не должны изменяться, при работе в условиях
окружающей среды: температура от -2'7 до +650С,

влажность от l0% ло95Yо

Atrof-muhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kеrаk: hаrоrаt -

2'7 dап +65 0С gacha, namlik l0% dan 95Yо gacha

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
ACCEPTANCE RULES

5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРЛВИЛЛМ СДЛЧИ И
приЕмки

5. YETKAZIB BERISH ЧА QABUL QILISH
ЛN ТАLЛВLЛR

5.1 Порядок sдqчц_ и приемки5.1 Yetkazib berish va tartibibul
Ье accepted аftеr incoming conffol

апd drawing up ап act in ассоrdапсе with the contract.

The Сustоmеr accepts the goods according to the

quantity, quality and completeness of the batch, and

ехtеrпаl signs of preservation of the goods (рrеsепсе

The goods shall

ofof mechanical damages,

апd final fоr the partlg

оthеr
with

individual units and
similar obvious signs
transport and
certificates of the
аgrее that the visual :

Ьу the rерrеsепtаtiче

товар должен приниматься после входного контроля и

составления акга в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по количеству, качеству и

комплектности партии, и внешним признакам сохранности
товара (ншичие механических повреждений, видим€rя

леформачия отдельных узлов и деталей товара и иные
подобные явные признаки повреждений) в соответствии с

танспортными и сопроводительными документами,
сертификатами качества завода-изготовителя. Настоящшu,
стороны договаривЕlются, что визуальный осмот товара,

произведенный представителем Заказчика, должен быть
абсолютным и окончательным lця сторон дIя определен}lя

комплектности и внешнимсоответствия по количеству,

Точаrlаr kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kеrаk. Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati ча

partiyaning to'liqligi, shuningdek tочаr xavfsizligining иshqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari
va qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash

shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda

trапsроrt va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chiqaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tоmопlаг
хаridогпiпg vakili tomonidan amalga oshirilgan tovarlami vizual
tekshirish, uпi tashish paytida tочаrlаrпiпg miqdori, to'liqligi va

muvoГrqligini uсhuп чаmutlaqaniqlashbo'yichabelgilaritashqi
bo'ladilar, маhsulоtlагrоzlbo'lish

РеOакцuя
чз5П роцеOура управленuя 1оtсуменmацuе й u запчся мч
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o'rnatish, ishga tushirish ча ishlatish uchun hujjatlar bilan Ьirgа
e'lon qilingan xususiyatlarni tasdiqlovchi muvofiqlik
sertifikatlari va sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi
kеrаk. Ваrсhа qo'shimcha hujjatlaг rus va ingliz tillarida tuzilib,
etkazib berilgan mаhsulоtlаr bilan Ьirgа Buyurtmachiga
topshirilishi kerak. Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va
aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya
гаqаmi va ishlab сhiqагilgап sanasi ham ko'rsatilgan bo'lishi
kerak. Belgilash etkazib beriladigan tovarlarning butun xizrnat
muddati davomida saqlanishi kerak. Buyurtmachi (oluvchi)
yukni tashuvchidan qabul qilgandan so'ng, tovarlarning
shartnomada, texnik shartlarda yoki unga qo'shimcha
kelishuvlaгda, shuningdek tгапsроrtdа, qo'shimcha hujjatlarda,
ishlab chiqaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan
mа'lumоtlагgа muvofiqligini tekshirishi shart. Аgаr tочаr
tashuvchidan olinganidan keyin qabul qilinganda sifati/miqdori
bo'yicha tovarlarning nomuvofiqligi aniqlansa, Buyurtmachi
(oluvchi) tovami qabul qilishni to'xtatib turadi.

признакам сохранности товара при его транспортировке.
Продукция должна иметь сертификаты соответствия и
протоколы сертификационных испытаний,
подтверждающие заявленIiые характеристики,
сопровождатьiя документацией по монтажу, наладке и
эксплуатации. Вся сопроводительная документация
должна быть составлена на русском и английском языках
и передана Заказчику вместе с поставляемой продукцией.
Маркировка должна выполняться на русском и
английском языках, и иметь четкие обозначения. Также

указывается изготовитель, номер партии и дата
изготовления. Маркировка должна сохраняться на весь
срок сrryжбы поставляемого оборудованиrI. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузопо.lryчатель) обязан
проверить соответствие товара сведениям, указанным в

договоре, спецификациях чrли дополнительных
соглашенияхкнему,атакжевтранспортных,
сопроводительных документах, сертификатах качества
завода-изготовителя. В сrryчае, если при приемке товара
после его получеrrия от перевозчика будет выявлено
несоответствие товара по качеству/количеству, Заказчик
(грузопо.гryчатель) обязан приостановить приемку.

quantity, completeness and ехtеrпаl signs of
рrеsегчаtiоп ofthe goods during its transportation. The
products shall have certificates of conformity and
сеrtifiсаtiэп test rерогts confirming the declared
chaiacteristics, accompanied with installation,
ad.justrnent and operation documentation. All
accompanying documentation shall Ье in Russian and
English and shall Ье provided to the Сustоmеr together
with the products supplied. The mапufасturеr, batch
пumьеr and date of mапufасturе аrе also indicated.
Marking shall Ье maintained fог the entire service life
of the supplied goods. Upon acceptance of the goods
frоm the сапiеr, the Customer (consignee) shall check
the conformity of the goods with the iпfоrmаtiоп
specified in the сопtrасt, specifications оr additional
agreements to it, as well as in transport, accompanying
documents, quality certificates of the mапufасturеr. If
upon acceptance of the goods аftеr their receipt from
the саrriеr there is а non-conformity of the goods Ьу
quality/quantity, the Customer (consignee) shall
suspend the acceptance ofthe goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishsa qo'yiladisan talablar.

5.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных документов.

5.2 Requirements for handing-over the technical and
other dосumепts to the customer.

Yetkazib Ьеrччсhi mahsulotning belgilangan talablarga
muvofiqligini tasdiqlovchi quyidagi hujjatlarni taqdim etishi
shart:

-GOST va xavfsizlik talablariga muvofiqligi to'g'risidagi
seгtifikatlar (deklaratsiyalar);

- ishlab chiqaruvchilarni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tагkiЬiу qismlaгining spetsifikatsiyasi, shuningdek ularga
muvofiqlik sertifikatlarini ilova qilish;

-Rus va ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va foydalanish
uсhчп hujjatlar; Barcha etkazib beriladigan аsЬоЬ-чskчпаlаr

kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar оmЬоrgа kelib
tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.

Mйsulotga quyidagi huiiatlar ilova qilinishi kеrаk:

Поставщик обязан предоставить следующие документы,
подтверждающие соответствие продукции установленным
требованиям:

-Сертификаты (декларации) соответствия требованиям
ГОСТ и безопасности;
-Спецификация основных комплектующшх оборудования
с указанием производителей, а также приложением
сертификатов соответствиrI на Еих;
-Щокументация по монтажу, наладке и эксLIryатации на

русском и английском языках; Все поставляемое
оборудование цроходит входной контроль, с

цредставителем участника при поJryчении оборудования
на скJIад.

Товар должен сопровождаться сле.ryющей
докумеrrтацией:

The Supplier shall provide the following documents
confirming compliance of the products with the
established requirements:

- Certificates (declarations) of compliance with GOST
and safety геquiгеmепts;

-Specification of main components of equipment with
indication of application of
certificates of

-Documentation fоr
operation in
equipment is subj
participant's
equipment at the

The goods shall Ье following

the
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documentation:

- the certificate of conformity of the goods;

- invoice 1invoice) of the Sеllеr with description of the

goods, indication of the quantiry, рriсе of the unit of
goods and total amount;

- consignment note issued in the name of the

consignee, the паmе of the Customer, the пumЬеr and

dates of signing the existing contract;

- Certificate of origin of the country of goods

indicating the invoice пumЬеr and date;

- packing list, Certificate of quality of goods issued Ьу

the mапufасturеr, product safeý passport.

-необходимо предоставить сертификат соответствиrI

товара]

- счёт-факryра (инвойс) Продавча с описанием товара,

укzванием количества, цены единицы товара и обпrей

суммы;

- транспортная накладная, выгryценная на имя

грузополучателя, наименование Заказчика, номер и даты

подписания действующего контракта;

- сертификат о гtроисхождении страны товара с укzlзанием
номера и даты инвойса;

- упаковочный лист, сертификат о качестве товара,

выписанного производителем, паспорт безопасности

- tovarning muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zаrur;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiу summasi ko'rsatilgan

tovar tavsifi bilan sotuvchining schyot-fakturasi (schyot-

fakturasi);

- qabul qiluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,

Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning rаqаmi va

imzolangan sanasi;

- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko'rsatilgan

tovarning kelib chiqishi to'g'risidagi sertifikat;

- qadoqlash varaqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan Ьеrilgап

tочаrlаrп ing sifat sertifi kati, tочаrп ing xavfsizlik ma'lumotlar

varag'i.

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTSб. трЕБовАния к трлнспортировлнию6. TRANSPORT QILISH ТЛLЛВLЛRI
of goods Ьу means of vehicles must Ье

ассоrdапсе with international standards
Transportation
саrriеd out in
and rulеs for the transport ofeach product.

перевозка товаров с помощью транспортных средств

должна осуществляться в соответствии с

международными стандартами и правилами перевозки

каждого товара.

Точаrlаrпi tгапsроrt vositalarida tashish hаr bir tочаrgа

tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq
amalga oshirilishi kerak.

tegishli

7. REQUIREMENTS FoRTHE SCOPE ЛND/ОR
PERIOD ОF GUARANTEES

7. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ WИЛИ СРОКУ
ЛВЛЕНИЯ ГАРАНТИЙпрЕдост

7. КАFОLЛТLЛR HAJMI ЧАЛОКI МUDDЛТIGЛ
тлLАвLлR

The guaranteed реriоd ofstorage ofthe
at least 24 months frоm the date of

Goods must Ье
delivery of the

Goods to the Вчуеr, subject to the storage

requirements

Гарантийной срок хранения Товара должен составлять не

менее 24 месяцев с даты поставки Товара Покупатеrпо,

при условии соблюдения требований к хранению

Точаrlаrпi saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
riоуа qilgan holda, хаridоrgа tovar etkazib berilgan kundan

boshlab kamida 24 оу bo'lishi kerak.

8. ENVIRONMENTAL лND SANITARYS. ЭКОЛОГи[IЕСКИЕ И САНИТЛРНЫЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

8. EKKOLOGIYA ЧА SЛNIТАRIYЛ ТЛLЛВLЛR

The рrоduсt must comply with the

sanitary requirements established in the Republic of
Uzbekistan and must hаче а hygienic certificate (if the

product is mandatory fоr hygienic certification).

environmental andтовар должен соответствовать экологическим и

санитарным требованиям, установленным в ресгryблике

Узбекистан, и должен иметь гигиенический сертификат

(если товар является обязательным к гигиенической

сертификаuии).

Mahsulot O'zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va

sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega

bo'lishi kеrаk (аgаr mahsulot gigiyenik seгtifikatlash чсhuп

majburiy bo'lsa).

9. SАFЕтY9. трЕБовАния ПО БЕЗОПАСНОСТИ9. XAVFSIZLIK ТЛLЛВLЛRI
operation,

TExxlK то
о*?The goods shall Ье safe

and disposal.
товар должно быть безопасным при его эксплуатации,

а также
Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

10. REQUIREMENT10. трЕБовАния к количЕству10. мIQDоRтлLлвLлRI 3Name of!наименование МтрN9 Nomlanishi

РеOакцuя ПроцеOура управленuя dокуменmацuей u запuсямч
Ф g,{
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l Аktчаtоrlаr чсhчп ta'mirlash to'pla:tti dona 16 Рем комплекг дш приводов шт 16 Repair kit for actuators pcS lб

11. QлвUL QILGлN QISQлRтмлLлR Rо,YхлтI ll. пЕрЕчЕнь принятых сокр 11. LIST оF лссЕртЕD лввRЕчьтIоNS
Ng Qisqartmalar Сокращение Reduction
l

Ng Qisqartmalar ma'nosi расшифровка сокращения Explanation of the abbreviation
l

12. ILочлLлR Rо,YхлтI 12. пЕрЕчЕнь приложЕниЙ 12. лттлснЕD APPENDIXES
Ns Ilovalar nomi Нашrценование приложениrI Name of appendixes
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